REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTUREIM&;PYRENEES{nUENTALES

Direction départementale
de Pagriculture

et de la forét

des Pyrénées-Orientales

Service de I'Environnement, de la Perpignan, le 4 juillet 2006
Forét et des Milieux Aquatiques

Dossier suivi par ;
Mile BEGERON
Tel. : 04.68.51.95.61

Fax.:04.68.51.9595 ARRETE N° 2631 /2006
Mél: RELATIF A L’INTERDICTION DE LA VENTE
anne.begeron@agricalture. couv fr DE CERTAINES ESPECES DE GIBIERS

LE PREFET DES PYRENEES ORIENTALKLS,
Chevalier de Ia Légion d'Honneur,

VU le Code I'Environnement et notamment son article 142412
CONSIDERANT qu'il y a lieu de sauvegarder certaines espéces de gibier particulicrement menacées ;

SUR proposition de Mme la Secréaire Générale de la Préfecture des Pyréndes-Orientales

ARRETE

ARTICLE PREMIER : Indépendamment des interdictions prévues ay plan national, il est interdit de
mettre en vente, vendre, acheter, transporter en vue de la vente ou de colporter :

- le liévre du dimanche 17 septembre 2006 au dimanche 15 octobre 2006 ;
= la perdrix grise et la perdrix rouge du dimanche ler octobre 2006 ay dimanche 22 octobre 2006.

ARTICLE 2 :

Mme la Secrétaire Générale de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, M. le Sous-Préfet de PRADES,
M. le Sous-Préfet de CERET, M. le Directeur Départemental de FAgriculture et de la Forét,
M. le Directeur Départemental de I"Office National des Foréts, M. le Chef du Service Départemental de
I'Office National de la Chasse et de |a Faune Sauvage, M. le Commandant du Groupement de Gendarmerie
des Pyrénées-Orientales, M. Je Directeur Départemental de la Sécurité Publique, Mmes et MM. les Maires
du département sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ¢t affiché dans toutes les
communes du département,

Pour ampliation,
P/LE PREFET et par délégation,
P/Le Directeur Départemental de LE PREFET,
I'Agriculture et de Ia Forét et par délégation, signé

Thierry LATASTE

O. DELCAYROU
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES PYREN EES-ORIENTALES

ARRETE PREFECTORAL N° o0 15% /2006
portant autorisation provisoire
MISSION INTERSERVICE DE L'EAU de délivrer au public de I'eau
D.D.ASS. - SERVICE sANTE EXVIRONNEMENT destinée i I consommation humaine
a partir des sources dites « Font de Ia Guilla » et « Font
de la Matie ».3 URBANYA.

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,

minérales naturelles et notamment les articles L 1321-1, L.1321.2, L.1324-1A, L.1324-1B, L.1324-1 a L.1324-3,

VU le décret n° 93-742 dy 29 mars 1993 modifig relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration prévues par
larticle 10 de Ia loj p° 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eay (codifié sous les articles L.214-1 4 214-6 du Code de
i’Environaement) ¢t notamment {’article 34,

VU le décret n°93-743 dy 29 mars 1993 modifié relatif 3 Ia nomenclature des opérations soumises & autorisation
ou & déclaration prévues par Tarticle 10 de la loj p° 92-3 du 03 janvier 1992 sur Feay (codifié sous les articles
L.214-12214-6 du Code de J’Environnemenf) ;

VU Pamrété du 26 Juillet 2002 relatif 3 Ia constitution des dossiers mentionnés aux articles 5, 10, 28 et 44 du décret
n°2001-1220 du 20 décembre 2001 (codifiés sous les articles R 1321-6, R 1321-7, R 1321-14, R 1321-42, R 1321-
60 du Code de la Sants Publique ) concernant les eaux destinées a la consommation humaine, 3 Pexception des
caux minérales naturelles ;

VU le SDAGE adopté par le Comité de Bassin ct approuve par le Préfet Coordonnateyr de Bassin le 20 décembre
1996 ;

VU Pavis sanitaire de M. Christian Sola, hydrogéologue agréé en maticre d’hygiéne publique, daté de 09 juin
2006:

VU le dossier « minute » de demande d’autorisation préfectorale pour Pexploitation des sources « Font de 1a
Guille » et « Font de Ja Matte » destinées 3 Palimentation en cay potable de Ja commune d'Urbanya de février
2006;




VU le résultat des Fanalyses de premigre adduction effectuées sur des ¢chantillons d'eau des sources
« Font de la Guilla" »et « Font de Ia Matte » les 03 mars 2004 et06 septembre 20035;

VU Uarrété préfectoral n°842/2004 du 17 mars 2004 portant autorisation provisoire de délivrer ay
public de "eau destinée 4 Ia consommation humaine a partir de la source dite « Font de la Guilla »

VU la demande de Monsieur le Maire d"Urbanya en date du 03 Juillet 2006 sollicitant Pautorisation
provisoire d'exploiter la source dite « Font de la Matte » en complément de la source « Font de la
Guilla » pour garantir la continuité du service public d’alimentation en eay potable de la commune :

- CONSIDERANT Ila mise hors service de la prise d'eau dy ravin-de Saint Estéve ‘compte tenu ‘des
risques sanitaires encourus par la population ;

CONSIDERANT les délais nécessaires pour instruire le dossier de demande d'autorisation de
distribuer au public de l'ean des sources « Font de In Guilla » et « Font de la Matte »;

CONSIDERANT la nécessité d'assurer la continuité du service public d'alimentation en eau de
consommation, de défense contre l'incendie et de prévention de l'insalubrité par I'évacuation des eaux
vannes ;

CONSIDERANT la conformité des paramétres bactériologiques et physico-chimiques recherchés dans
l'eau des sources « Font de Ia Guilla » et « Font de la Matte » ;

CONSIDERANT que le débit de la source « Font de la Guilla » et « Font de la Matte » couvre les
besoins en eau potable de Ia commune d’Urbanya ;

CONSIDERANT la situation d’urgence ;

SUR PROPOSITION de Madame Ia Secrétaire Générale de la Préfecture des Pyrénées-0rientales,

ARRETE

ARTICLE | :

ARTICLE 2 :

La présente autorisation, prise dans une situation d’urgence est provisoirement dispensée
d’autorisation au titre du code de PEnvironnement,

Sa validité prendra effet 3 Ia notification du présent arraté pour une durée de 12 mois.
Le pétitionnaire devra déposer le dossier de demande d'autorisation d'exploiter les sources « Font de
la Guilla » et « Font de Ia Matte »dans un délai d’un mois 3 partir de la notification dy présent arrété
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ARTICLE 3:
Le Maire est autorisé a distribuer de 'eau sans restriction d'usage, aux conditions suivantes:
- La canalisation d'adduction de la source au réservoir sera désinfectée et rincée.
- Les eaux seront préalablement désinfectées avant distribution par un dispositif de mraitement a
base de chlore.

Le programme de controle sera adapté en conséquence.

ARTICLE 4 :

Surveillance

Le responsable de la distribution d'eau est tenu de surveiller en permanence la qualité des eaux
destinées a la consommation humaine.

Cette surveillance comprend notamment:

- un programme de test ou d'analyses effectués sur des points déterminés en fonction des risques
identifiés que peuvent présenter les instailations;

- un examen régulier des installations;

- la tenu d'un carnet sanitaire recueillant I'ensemble des informations collectées a ce titre,

- la vérification de I'efficacité du traitement.

ARTICLES :

Les services de I'Etat chargés de I'application du code de la santé publique ou du code de
l'environnement ont constamment libre accés aux installations.

L'exploitant responsable des installations est tenu de laisser & leur disposition le registre
d'exploitation.

ARTICLE 6 :

Notifications et publicité de I'arrété
Le présent arrété est transmis 2 Monsieur le Maire d’Urbanya :
- de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
- de la mise & disposition du public,
- de l'affichage en mairie pendant une durée minimale d'un mois.

En outre ;

- Varrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture ;

ARTICLE 7

Le destinataire d’une décision administrative qui dézire la contester peut saisir le Tribunal
Administratif de Montpellier (6 rue Pitot, 34000 Montpellier) d’un recours contentieux
dans les deux mois a partir de la notification de la décision attaquée. Il peut également
saisit d’un recours gracieux auteur de la décision ou d’un recours hiérarchique e
Ministere de I"Environnement.
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ARTICLE S :

Mme. la Secrétaire Générale de la Préfecture des Pyrénécs—{)rientales,

M. le Sous Préfet de l'arrondissement de Prades ;

M. le Maire de la commune d’Urbanya ,

M. le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la F orét,

Mme. la Directrice Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exéeution du présent arréts,

PERPIGNAN, LE O N

i
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PREFECTURE DES P?RENEES-OR{EN?‘ALES
MISSION INTER-SERVICES E L'EAL
+*

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE COMMUNE DE POLLESTRES
LAGRICULTURE ET DE LA EDRET
TRAVAUX DE CONFORTEMENT DE LA FALAISE DU PAS D'ELNA

Lossiar suivi par | Pierre CADORET/H
& 04.68.51.95 55

ARRETE N° 2853 DU 18 JUILLET 2006
portast autarisation au titre du Code de PEnviroanement
Eau et Milieux Aquatiques et déclaration d’intérit général

Le Préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de Ia Légion d’Honneur
Vu les articles 041, 642, ¢t 644 du Code Civil :

Vu le Code de i"Environnement, livre 1 — titre 19 - Bau ot Milieux Aguatiques ;

Vu le décret n® 62.14.448 du 2471 1/1962 relatif 4 exercice de fa police des eaux :
Va le déeret 07 65 224 du 26/03/1965 relatif a Pexercice de [a police des caux ;

Vu fa toi 0° 84.512 du 29.06.1984 relative & la péche en eau douce et 4 la gestion des ressources
piscicoles ;

Vi les décrets Fapplication n® 93,742 21 93,743 dy 26.03.1993, modifiés

Vu le deécret dapplication n® 93-1182 du 21 octobre 1992 relatif & la procédure applicable aux

opérations entreprises dans fe cadre de Uarticle L 211-7 du Code de 'Environnement :

Vu le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Faux du Bassin Rhéne-Méditerrande-
Corse approuve le 20 décenibre 1996

Vu e dossier déposé le (3 octobre 2005 par Monsieur le Président de la Communauté
¢’ Agglomération Perpignan-Méditerranée -

Vu la décision du Tribuna! Administratif n° E34-06-3 du 04 Janvier 2006, désignant Monsieur Claude
CRASTES en gualité de Commissaire-enquétenr,

Vu Parrété prifectoral o 2492006 du 25 Janvier 2006. prescrivant Iouverture des enquétes
conjointes préalables 4 Pautorisation requise au titre du Code de PEnvironnement {eau et milieux

aquatiques), la déclaration ¢ Tutilid nublic ue, parcellaire. déclaration d intérét séndral -
q ! 5

Vu Pavis faveorable du Commissaire enqueteur ¢tabli 4 fa suite de Penguéte publique qui s'est

deroulée du 20 février 2006 au 22 mars 2006 inclus, sur la commune de Pollestres -

Vu la délibération du Conse Municipal de ta commune de Pollestres en date du 23 mars 20046 ;




Vu "avis des services déconcentrés consuliés sur la demande susvisée,
Vu I"avis du Conseil Départemental d’Hygiéne en sa séance du 14 juin 2006

Censidérant que les travaux, objet de la presente demande, revétent un caractére d intérét géncral ;

"~

sur proposition de Madame la Secrétaire Générale
de la préfecture des Pyrénées-Orientales

ARRETE

ARTICLE 1 - OBJET DE L'AUTORISATION

Monsieur le Président de la Communauté d’Agglomération Perpignan-Méditerrande. désigné ci-
dessous par le Pétitionnaire, est autorisé & réaliser les divers travaux, présentant un caractére d’intérét
général, prévus au dossier déposé en préfecture le 13 octobre 2005 en vae du confortement de la
falaise du Pas d’¥lna sur Ja commune de Pollestres,

Le projet, présentant un caractére d’intérét genéral, reléve de ta procédure applicable aux opérations
entreprises dans le cadre de Particle I 211-7 du Code de ["Environnement et son décret d’application
n° 93-1182 du 21 octobre 1993,

En outre, le projet est soumis & autorisation en application des articles 1.214.1 4 1.214-6 du Code de
I"Environnement au titre des rubriques suivantes du déeret n° 93-743 du 29 mars 1993 :

Rubriques Paramétres et seuils Régime

Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant a
modifier le profil en long ou le profil en travers d'un COUrs

2.5.0. d'eau, a Pexclusion de ceux visés 3 la rubrique 2.5.5., ou Autorisation
conduisant & la dérivation ou as détourncment d'un cours
_ d'cau -
253 Quyrage, remblais et épis, dans le lit mineur d’un cours d’eau, Autorisation

constituant un obstacle a Pécoulement des crues

ARTICLE 2 - OBJET DES TRAVAUX :

Le projet concerne le confortement de la falaise du Pas d"Elna et fe recalibrage de la riviere « La
Canterrane », sur un linéaire de 400 m.

sont déclarés dintérét général les travaux a entreprendre sur la rive droite de la rivicre « La
Canterrane ». Le pétitionnaire interviendra sur des terrains privés sans contrepartie financiére des
propriétaires.

L objectit de cet aménagement est la séeurisation de la zone d’activités et des habitations installées

fain

sur la terrasse qui prolonge la falaise.

&




Afin de stabiliser la falaise, aménagement consiste 4

= créer un mur de souténement en rive droite de la rivicre « La Canterrane », sur environ 400 m
ct reprofiler le talus ;

- rcaliser, sur le plateau de cette méme rive, un assainissement de surface et une végétalisation
atin d’éviter les ravinements ;

- recalibrer, en rive gauche, le lit du cours d’eau de manicre 4 restituer au lit sa capacité a
évacuer les crues.
ARTICLE 3 - (',’ARACTERISTIQUES DES TRAVAUX :
Les ouvrages et travaux a réaliser sont les suivants -
En rive droite
a) - Conception du mur

Un « mur poids » sera construit, en enrochement libre (blocométrie 1 & 3,5 tonnes) et dimensionné
pour supporter e talus supérieur.

Ce mur sera implanté dans le lit de la Canterrane et fondé 1,50m sous le fond du lit actuel pour éviter
les atfouillements pendant les crues.

La falaise sera reprofilée de la maniére suivante -

- Extrados du mur : {ruit de % et bétonnage de surface pour résister aux crues ;

- Intrados du mur : fruit de 1/5

- Un filtre granulaire (& 150/300 mm) sera mis en place, derriére le mur, pour éviter les
phénomenes de cavitations par entrainement des fines ;

- Unréseau de barbacanes (& 150 mmy}, mis en place dans le mur, permettra de drainer le talus,

b)) — Concepiion du talus

Le talus supéricur sera constitué avee des remblais provenant des déblais effectués en rive gauche
I

{(volume de remblais estimé & 12 000 m3). 1! sera penté avec un fruit de 3/2 (autostable).

[P sera recouvert d’un treillis de jute et végétalisé par projection hydraulique atin d augmenter sa
stabilité et lui assurer une meilleure résistance au ravinement.

En rive gauche
a) - Conception du talus
Le talus de berge sers taillé avec un fruit de 3/f. Sg conception permetira de compenser les
accelérations dues a la minéralisation de la rive droite, et surtout limiter ['érosion de la rive gauche

par rapport a ces accélérations.

Le talus sera recouvert d'un treillis de jute biodégradable (amélioration de la tenue mécanique du
talus pendant fa période de végétalisation).




bp o Recalibrage du lit du cours d’cau

Le mur, évoqué ci-dessus, empiétant largement dans le lit de la Canterrane, le lit mineur doit étre
recalibré afin d’évacuer les caux de crues.

Afin de limiter les vitesses en crue, le projet prévoit de passer progressivement de la largeur initiale
du lit (8 m} & une largeur plafond de 13 m

- la largeur du lit mineur en zone de travaux est de § m {(profils 190 & 160), soit 70 m de
longueur ;

- cle passe ensuite de 8 & 13 m (profils 160 a 140), s0it 55 m de longueur ;

- la largeur reste de 13 m sur la suite du lindaire concerné par les travaux (profils 140 & 20), soit
270 m.

ARTICLE 4 — MESURES COMPENSATOIRES :
Les mesures d’accompagnement liées au projet sont les suivantes:

- organisation et coordination du chantier, notamment par un plan de circulation des engins et
des camions ;

- deroulement des travaux durant la période d’assec, ¢’est a dire erfre juin ef septembre ;

- mise en place d’un plan de gestion du chantier, en cas de crue ;

- mterdiction de déposer du matériel et des matériaux dans le lit mineur de la Canterrane, de
stocker des produits chimiques (huiles, graisses hydrocarbures, ...} & proximité immédiate du
site; afin d’éviter towt risque de pollution accidentelle ;

- Dentretien et Ia réparation des engins et des véhicules sera effectuce hors du chantier et hors
du lit de la Canterrane ;

= remise en état du site aprés travaux.

Mesures de suivi ef d ‘entretien

Le cours d’cau devra faire 'objet dun entretien courant (debroussaillage sur les berges et le fond,
enlevement des déchets et feuillages).

Une surveillance régulicre de la falaise et de Uincision devra étre mise en ceuvre, Elle consistera en
une visite annuelle de la stabilité de la falaise, au droit des travaux et 4 Pamont, et portera sur les
points suivands

- traces d’affouillement au pied dv mur :
- colmatage des barbacanes ;

- espeéces végétales de haut de falaise ;

- mouvement de blocs.

Un entretien des réseaux de drainage sera effectué afin de s’assurer gue 'écoulement des caux
pluviales issues du plateau n’est pas perturbé (colmatage par de la terre, des déchets ou des végétaux),

Aprés chaque crue importante, une visite d’inspection de Iensemble du cours d’eau ay droit des
fravaux et a Pamont sera organisée afin de s’assurer de la stabilité des berges et de la falaise. Fn
fonction des résultats de cette inspection, des travaux pourront &tre programmes.

Un désencombrement du lit de Ja riviere sera nécessaire apres chaque crue (colmatage, amoncellement
de déchets et végétaux).




ARTICLE 5 -1 EXECUTION DES TRAVAUX

Les travaux seront exéeutés avec Ie plus grand soin et conformément aux régles de art.

Les matériaux extraits (environ 22 000 m3)seront réutilisés en partie pour la réalisation du talus de la
rive droite {environ 12 000 m3). Les matériaux excédentaires (environ 10 000 m3) scront stockés sur
des terrains communaux en attente d’une éventuelle réutilisation sur le site ou mis en décharge.

ARTICLE 6 — RECOLEMENT DES TRAVAUX :

Dans un délai de 6 mois & compter de achévement des travaux, les plans de récolement seront
transmis en deux exemplaires au service chargé de la Police de 'Fau et des Milieux Aquatiques -
Direction Départementale de " Agriculture et de la Forét -

ARTICLE 7 - ENTRETIEN DES OUVRAGES :

La surveillance et 'entretien des ouvrages et notamment de la végétation qui pourrait apparaitre et
nuire & leur stabilité, sont de la responsabilité de la Communauté d’Agglomération Perpignan-
Méditerranée.

ARTICLE 8 - SECURITE PUBLIQUE :

Le Préfet pourra, sur proposition du service chargé de [a Police de P'Eau et des Milicux Aquatiques, le
pétitionnaire entendu, prescrire a ce dernier de procéder a ses frais aux constatations ot études ou
travaux necessaires 4 la vérification de I'état des ouvrages et 3 la prévention des dommages dans
Uintérét de la sécurité publique.

ARTICLE 9 - DUREE DE L’AUTORISATION ET DE LA DECLARATION D’ INTERET GENERAL :

La présente autorisation est donnée pour une durée de 20 ans i compter de la notification du présent
arrété.
Les travaux devront &tre achevés dans un délai de 5 ans & dater de sa nofification.

La declaration d’Intérét Général est applicable sur la période définie par le présent arrété
d’autorisation (20 ans)..

ARTICLE 10 — RENOUVELLEMENT DE L’AUTORISATION ET DE LA DECLARATION DINTERET
GENERAL :

St le permissionnaire désire obtenir le renouvellement de la présente autorisation, il devra dans le
délai d’un an au plus et de six mois au moins avant la date d’expiration, formuler par écrit au Préfet,
une demande conforme & 'article 17 du déeret n° 93-742 du 29 mars 1993 relatif aux procédures
d’autorisation ¢t de déclaration.

ARTICLE 11 - RESPECT DES REGLEMENTATIONS @

L

Le peétitionnaire sera tenu de se conformer 4 tous les reglemnents existants ou & venir sur la police, le
mode de distribution et le partage des caux.
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La présente autorisation est donnée au titre des réglementations en vigueur concernant la police des
eaux. Elle ne dispense pas e pétitionnaire d’obtenir toute autorisation ou de faire toute déclaration qui
pourrait étre nécessaire en vertu dTaulres Iégistations ou réglementations, notamment dans le domaine
de Uenvironnement, de Pagriculture, de la santé ou de "urbanisme,

ARTICLE 12 - RESERVE ET DROITS DES TIERS :

[es droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 13 - CONTROLE DES INSTALLATIONS :

Les fonctionnaires conpnissionnés au titre de la police des eaux auront, en permanence, libre accés
pour le contrdle des conditions imposées par cet arrété.

ARTICLE 14 - CARACTERE DE L>AUTORISATION:

La présente autorisation est accordée a titre précaire et révocable, notamment, le pétitionnaire ne
pourra prétendre & aucune indemnité, ni dédommagement quelconque si, 4 quelque époque que ce
soit, I"administration reconnait la nécessité de prendre dans 1"intérét de la salubrit¢ publigue ou de la
police des eaux, des mesures qui le privent temporairement ou définitivement de tout ou partie des
avantages résultant de la présente autorisation, tous droits antéricurs réserveés.

ARTICLE 15 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS (APPLICATION DE L ARTICLE L.214-10 DU CODE DE
L ENVIRONNEMENT)

Le destinataire d’une décision administrative qui désire la contester pewt saisir le Tribunal
Administratif compétent d'un recours confentieux dans les deux mois a partir de Ia notification de la
décision attaquée. Il peut également saisir d’un recours gracicux 'auteur de la décision ou d’un
recours hi¢rarchique le Ministere de |'Eeologie et du Développement Durable.

Le présent acte peut étre déféré 4 la juridiction administrative par les tiers, personnes physiques ou
morales, les communes intéressées ou feurs groupements, dans un délai de quatre ans a compter de la
publication ou de I'atfichage dudit acte.

o

ARTICLE 16 - EXECUTION DE L’ARRETE :

Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture des Pyréndes-Orientales,

Monsieur le Birecteur Départemental de 1" Agriculture et de la Forét,

Monsieur le Président de la Communauté d’ Agglomération Perpignan-Méditerranée,

Monsieur le Maire de Pollestres,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexéeution du présent arrété qui sera publié aa Recueil
des Actes Adnunistratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales,

LE PREFET,
Pour le Préfet et par délégation.
La Secrétaire Générale,
Signé : Anne-Gaélle BAUDOUIN
Pour ampliation,
Pour le Prétfet et par délégation,
.’ Attachée 'gfde Bureau,

]
Jocelyne VAN-ELVERDINGHE




PREFECTURE DES PY&ENEES@R;ENTALES
MISSION INTER-SERVICES DE LEAL
.&,

DIRECTION DEPARTEMENTALE D COMMUNES DE
LAGRICULTURE ET DE LA FORET VILLENEUVE DE LA RAHO ET PERPIGNAN

CREATION DU COMPLEXE GOLFEIUE
« CHATEAU DE RICHEMONT »

Dossier supvi par - Pierrs CADORE
ZF 04.68 51 95 56

ARRETE N® 2854 pU I8 JUILLET 2006
portant avtorisation au titre du Code de I Environnement
wail et Milieux Aquatiques

Le Préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de Ia Légion d’Honneur

Ve les articles 641, 642, o1 644 dy Code vl ;
Vule Code de I'Environnement, fivee 1 - titre 19 - Baw et Milieux Aquatiques :

Vu le décret n® 67,14 448 ay

F1962 refatif 4 Pexercice de la police des eaux :
Vu le décret n® 65 224 du 2670371963 relatif i Pexercice de la police des eaux -

Va la loi n® 84512 du 29.06.1984 relative 3 la peche en eau douce ef 4 Ia gestion des ressources
piscicoles :

Vu les décrets application

93742 et 93743 du 29.03.1993, modifiés :

nent et de Gestion des Favx du Rassin Rhéne-Méditerrande-

Vu Parrété prefectoral n® 6372004 du (02 mars 2004 relatif au 3% programime 4 metire en cetvee en

vue de fa protection des eaux contre In pollution par les nitrates d’origine agricole ;

+ décembre 2004 et ses compléments de juitlet 2005 et d’octobre 2005, par
Monsieur Jean-Frangois CARBONNEL L representant fa SARL CARBONNELL JF. ot notamment
les plans d'exéeution -

Vu le dossier déposé o |

Vi la décision du Tribunal Adminisuaiil ne E34-05-705 du 18 novembre 2005, désignant Monsieur

x
Jean BELIN en qualité de Commissaire-enquéteur ;

Vu Varrété préfectorsl n® 4816/2005 du 09 décembre 2005 preserivant Pouverture de Penguéte

sréalable 4 Naviorisation requise au titre du Code de MEnvironne ment (Faux et Miljeux Aguatiques) ;

¢
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Vu lavis favorable du Commissaire enquéteur établi & la suite de enquéte publique qui s'est
déroulée du 19 janvier 2006 au 22 février 2006 inclus dans les communes de Villeneyve de Ia Raho et
Perpignan :

Vu la délibération du conseil municipal de la commune de Perpignan, en date du 30 janvier 2006 -

Vu la delibération du conseil municipal de la commune de Villencuve de la Raho. en date du 09
février 2006 ;

Vu ["avis des services déconcentrés consultés sur la demande susvisée :

Vu Pavis du Conseil Départemental d°) Ivgiene en sa séance du 14 juin 2006

Considérant que le projet de eréation du complexe golfique « Chateau de Richemont » doit permetire
d’assurer Ia protection des intérdts visés a Iarticle L 211-1 du Code de I"Environnement et de garantir
la sant¢ et la salubrité publique afin de satisfaire aux exigences de la préservation des écosystémes
aquatiques et de la ressource en eau -

sur propesition de Madame Ia Secrétaire Générale
de la préfecture des Pyrénées-Orientales

ARRETE
ARTICLE Y - OBJET DF LA UTORISATION ;
Monsieur Jean-Frangois CARBONNILL représentant Ja SARL CARBONNELL JF. deésigné ci-
dessous par fe Pétitionnaire, cst awtorisé  réaliser les divers travaux et 4 exploiter les ouvrages prévus
au dossier déposé en préfecture le 135 décembre 2004 ot ses compléments de juiliet 2005 et d"octobre

2005, en vue de la eréation du complexe golfique « Chateau de Richemont ».

Le projet est soumis a auwtorisation en application de Particle L.214.1 et suivants du Code de
"Environnement au titre des rubriques suivanties du déeret n® 93-743 du 29 mars 1993 .

] Rubriques

Parameétres et seuils

Installations, ouvrages, travaux ou aclivites conduisant &
| modifier fe profif en fong ou le profil en travers d'un cours
5.0, d'cau, a Texclusion de ceux visés 4 la rubrique 2.5.5.. ou Autorisation
conduisant a la dérivation ou au détournement d'un cours !
 d'ean J

b

n . deau o ) -

Instatlations. ouveages, digues ou remblais dune hauteur
254 maximale supéricure 4 0,50 m au-dessus du niveau du terrain Autorisation

naturel dans le lit majeur d'un cours d’eau. fa surface |
soustraite ¢tant supéricure ou éeale 4 1 000 m?

Assechement, mise en cau, imperméabilisation, remblais de
4.1.0. zones humides ou marais, la zone asséchée ou mise en eay Autorisation
ctant : supérieure ou égale & 1 ha

Realisation de travaux de drainage permettant le drainage
4.2.0. “dune superficie, supérieure & 20 ha mais inféricure a 100 ha Déclaration
I

Rejet d’caux pluviates dans les eaux superficielles ou dans un
33.0. bassin d"infiltration. fa superficie totale desservie étant : Autorisation
Superi




La realisation des travaux devea Gtre conforme au dossier déposé et notamment aux plans
d’exéeution : plan des twerrassements genéraux, plan des réseaux d’assainissement ef de dratnage.

i

ARTICLE 2 ~ OBJET DES TRAVAUX *

Le projet concerne la création d’un ensemble golique sur ke territoire de 1a commune de Villencuve
de la Raho, au Nord de la retenue touristique du lac de Villeneuve de la Raho et en partie sur la
commune de Perpignan.

Le complexe projeté couvee une superficie totale de 128,1 ha dont 111.1 ha sur la commune de
Villeneuve de la Raho et 17 ha sur la commune de Perpignan. [l est implanté sur les parcelles
cadastrales : zones NDg ¢t 2NAg & Villeneuve de la Raho, eu dit « Mas de la Rahio » ef zone ND? of
NC2r a Perpignan.

ARTICLE 3 - (f.~‘\RAC."I’!:ZRISTEQE?E’,-S DE L"AMENAGEMENT
L ensemble du projet comprendra ;

- un parcours classigue de 9 trous.

- unparcours international de 18 trous,

- des aménagements paysagers.

- deux zones d’habitats (un hétel et un club-house) sur une surface de 30,3 ha,
- une exploitation viticole.

Le golf, prévu pour accueillir environ 260 golfeurs par jour, s*étend sur une superficie de 96 ha.

Les travaux portent essentiellement sur le modelage du terrain. 1ls nécessitent la réalisation de
terrassements.

les bitiments du complexe seront reliés au résean communal dassainissement et "alimentation en
cau potable s’effectuera depuis le réscau communal de distribution,

L arrosage des greens sera assuré par branchement sur le réseau géré par la Compagnie du Bas-Rhéne
et alimenté par la retenue de Villeneuve de Ia Raho. L arrosage sera de tvpe intégré (arrosage
automatique) et ajusté en fonction des besoins {sol, météo, age du gazon). Il sera geré de fagon a
fimiter les ruissellements.

Le drainage des aires de jeux sera assure par un systeme adapté a la superficie.

Le rejet des caux issues du réseau d assainissement pluvial des zones baties s"effectuera dans le ravin
des Estanyots ou le Réart par Pintermédiaire de bassins de rétention.

Le projet prévoit également Fintégration écologique du complexe suivant les préconisations du
Conservatoire des Espaces Naturels dy Languedoc-Roussilon. Les haies et arbres isolés seront
conserves au maximum.

Le projet se développe dans la zone dépressionnaire des Estanyots (zone humide de 5.39 ha).

-
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L’ensemble des surfaces imperméabilisées représentera environ 157 300 m? (zone Ouest, zone Est el
Club-house).




Caractéristiques des ouvrases

Les ouvrases de rétention

U zone Ouest : 3 bassing de rétention @ volume total 12235 m3

Bassin de rétention BO1 BO2 BO 3
NVolume (m3) T T T g
Hauteur d'cau maximale (m S N2y )V
Debit de fuite (m3/fs) N 0.0 o
Quvrage de vidange (D eamm) 1160 [

Un dispositif’ de surverse sera implanté sur chaque bassin, de fagon 4 pouvoir évacuer le débit
centennal futur. Chaque déhit de fuite est caleulé pour une vidange du bassin en 20 heures.

Le rejet est dirigé vers le ravin des Estanvots.
L zone Est:
Le volume de rétention, 2 800 m3. sera réalisé en plusieurs parties, a savoir :

- dans des canalisations de stockage sous Ia chaussée de la zone a urbaniser, dont les
caractéristiques sont les suivantes -

Longueur développée : 2 100 m. soit 6 tuyaux & 1000 en paralléle sur 350 m
Volume de stockage © 1 650 m3

D¢hit de fuite : 23 s

Ouvrage de vidange : & 100

- dans le fossé de ceinture de la zone i urbaniser qui participera au stockage, dont les
caracicristiques sont les suivantes

Longueur : 330 m

Largeur maximale : 3.00 m

Largeur moyenne © 3,50 m

Volume : 1 155 m3

Hauteur d'cau : 1,00 m

1Xébit de fuite : 16 s+ 23 175 = 30 |/s
Ouvrage de vidange : 2 140

Un dispositif’ de surverse sera implanté sur chaque zone de retention, de fagon a pouvoir évacuer le
débit centennal futur, En outre. tous les dispositifs de vidange devront étre cquipés d’un dispositif
anti-colmatage (dégrillage correctement dimensionné),

% Club-house

Les eaux pluviales du Club-House, situé sur le bassin versant du Réart. seront dirigées aprés
traitement dans un séparatcur & hydrocarbures, vers la zone de filtration of deénitrification n® 6, d un
volume de | 620 m3. qui jouera le réle d un bassin e rétention,




Les ouvrages de traversées du Réurt

Les cheminements prévus seront de 3.00 m de largeur, en béton.

Les pentes des rampes sont de 12 9%,

Le pied de berges sera renforeé par des enrochements 4 paroi Hisse,

Les berges proprement dites seront renforcées par un fascinage de saules vivants, retenus par des
rondins eux-mémes ancrés.

Pour les trois fraversées prévues, les fravaux portent sur un linéaire total de 740 m. a savoir :

Passage du trou n® 4 au trou n® 5 : 280 ml, soit :
Rive gauche : 140 ml
Rive droite ;140 ml
Passages sur les trous 9 et 17 - 18 : 460 ml, soit
Rive gauche : 230 ml
Rive droite : 230 m|

ARTICLE 4 — MESURES COMPENSATOIRES
Les mesures d*accompagnement lides au projet sont les suivantes:
Lhuase travauy

- Demander 4 Pentreprencur de prendre toutes les précautions utiles quant au stockage et a
Femploi de produits toxiques ou poHuants, indispensables au bon fonetionnement des
engins et a ta réalisation des ouvrages (a préciser dans le CCTP), et d*éviter d"éventuelles
coulées de béton :

- Réaliser les travaux situés en zone inondable du Réart ou dans la cuvette des Estanvots en
dehors de périodes de crues qui sont de septembre 4 novembre

- Renaturaliser les abords des secteurs touchés par les travaux par la plantation d’especes
mndigdnes ;

- Eviter de défricher en période de nidification, c’est a dire au printemps :

= Pour limiter les risques de ravinement dans les secteurs les plus sensibles. prévoir
Paménagement de vasques de décantation et de curage pour les dépots de timons, ainsi
que des fosses provisoires d"évacuation, exutoires de ces vasques de décantation.

Lones humides des

- Compenser le déficit de 2,89 ha sur la zone humide des Estanyots par la création de huit
de nouvelles zones dans Cemprise du projet, conformément au dossier déposé ;

- Conserver un fonctionnement naturel de milicy et favoriser les stations de Lvthrum
tribractectun et de Pulicaria vadgaris, dans le secteur des Estanyots

- Compenser la superficie des rives du Reéart (17 300 m?) par la création de cing zones de
filtration ¢t de dénitrification. et par la reconstitution & I'équivalent de la ripisylve,
conformément au dossier déposé

- Réduire auv maximum "wilisation d’engrais et de pesticides :

- Pas d’emploi d insecticides

- Pasde lutte chimique contre les pelits rongeurs ;

- Aucune intervention dans Ia zone humide of si necessaire ajustement des mesures de
gestion |

dimination des essences ctrangéres et envehissantes de la ripisylve ;
- Plantation d’espéces autachtones -
- Pour les friches, deux gyrobroyages par an (début et fin d étd) ;




- Maintenir fes hates. les grands arbres, les talus herbeux et boisés, les zones en friche
naturetie ;
- Préserver les berges naturelles du Réart,

Ecoulement des equy

- Mettre le nivean des planchers habitables & une cote supérieure a 24.0 m NGF
constructions situées dans Ia partie Fst ;

- Aumiveau du ravin des Estanyots, reprofiler le ravin entre le pontde la VO n® 7 et la RD
39 avec une pente homogéne et positive (0,003 m/my ;

- Compenser toute création de rembiais. superieure a 0,50 m, par un déblai de méme
capacité afin de retrouver fe volume de retention naturelle du site, au niveau de fa zone
mondable du Réart et dans la cuvette des Lstanvots ;

Qualité des eaux

- Tout déversement d un réseau de drainage d’aire de jeu dans un puits perdu est interdit :

- En phase d’exploitation. le systeme retenu pour I"arrosage du golf sera géré pour limiter
les apports aux besoins du gazon, avec adaptation des quantités d’eau et d’engrais
apportés ;

-~ Au niveau des zones urbanisées, les eaux pluviales seront collectées et stockées dans deg
zones de rétention, munies en sortie d'un débourbeur-déshuileur permettant une
dépollution plus complete des eaux de pluie

- Le pétitionnaire tiendra un registre a jour dans lequel il consignera mensuellement les
¢pandages  réalisés (amendements,  produits phytosanitaires), La conduite de Ia
fertilisation devra respecter les regles définies par Parrété n° 637/2004 relatif & la zone
vulnérable Nitrates ;

wrelien des ouvrages hyvdrauliques

Les débourbeurs-déshuileurs prévus pour le traitement des caux pluviales des zones 4 urbaniser feront
Fobjet d un entretien préventif 2 fois par an ct curatif chaque année. Cette fréquence d'entretien
pourrait étre imposée dans le cadre d un contrat d’entretien réalisé avec une entreprise privée.

Les bassins de rétention feront I"objet d™un entretien preventif (tous les ans) © entretien des abords et
du fond, nettoyage des dispositifs d’entrée et vérification de Ia nen-obturation des ouvrages de
surverse. Les zones de rétention seront curées tous fes 5 ans.

L’entretien du réseau pluvial consistera en Pinspection et la vérification de la non-obturation,
minimum annuelle, de ensemble du résean présent sur la zone d’étude et en la réalisation de son
curage et de son nettovage, si nécessaire.

ARTICLE 3 <! SURVEILLANCE DE LA RESSOURCE EN EAL

Un suivi de la qualité des eaux et des sols sur fe golf sera réalisé par le petitionnaire, aprés mise en
service.

A cet effet, une convention de suivi de Ia qualité des caux en provenance du golf sera conclue, avant
waux lids
au dossier.

av projet entre fe pétitionnaire ef le service de Police de I'Eau, suivant le

modéle annexé




ARTICLE 6 - PRELEVEMENT £N FAL

Les prélevements en eau pour Farrosage du domaine golfique sont assurés par branchement sur le
reseau géré par la Compagnie du Bas-Rhone et alimenté par la retenue de Villeneuve de la Raho,
Aucun prélévement ne devea se faire directement a partir du milieu naturel.

Un compteur volumétrigue devra étre instalie en téte d’installation de distribution d’eau d’irrigation
dans I'enceinte du wolf, Le petitionnaire mentionnera sur un registre les volumes d’eau consommeés
mensuellement.

ARTICLE 7 - PRESERVATION DU PATRIMOINE NATUREL

Dans le cadre de la prise en compte de Penvironnmement dans "aménagement du goll, une convention
de partenariat de gestion, entre le petitionnaire, architecte concepteur du golf et le Président du
Conservatoire des Espaces Naturels du Languedoc-Roussillon sera conclue, avant Je démarrage des
travaux liés au projet.

Cette convention a pour objet de définir fes engagements des signataires pour
- assurer la préservation du patrimoine naturel 2 forte valeur, présent sur le domaine.
- améliorer I'état de conservation et le fonctionnement des milieux, par une gestion
adaptée.

ARTICLE 8 -1 EXECUTION DFS TRAVAUX

Les travaux seront exécutds avee lo plus grand sein et conformément aux regles de Part, Les
matériaux extraits seront réutilises pour partie sur site et mis en décharge contrdlée pour ce qui
concerne les matériaux excédentaires.

ARTICLE 9 — RECOLEMENT DES TRAVAUX

Dans un délai de 6 mois & compter de 'achévement des travaux. les plans de récolement seront
transmis en deux exemplaires au service chargé de la Police de I'Fau et des Milieux Aquatigues —
Direction Départementale de FAgriculture et de la Forét, B particulier les plans de récolement des
travaux de terrassement et des réseaux d’assainissement et de drainage seront établis et adressés & la
Dircetion Départementale de FAgricalture ef de fa Forét,

&

ARTICLE 10 - ENTRETIEN DES OUVRAGES ©

La surveillance et Pentretien des ouvTages ot notamment de la viégétation qui pourrait apparattre et

nuire a leur stabilité, sont de la responsabilité de la SARL J F. CARBONNEL L.

ARTICLE 11 - SECURITE PUBLIQUE

Le Préfet pourra, sur proposition du service chargé de la Police de 'Eau et des Milieux Aquatigues, le
pétitionnaire entendu, prescrive & ce demier de proceder d ses frais aux constatations et études ou
travaux nécessaires a la vérification de Uétat des ouvrages et a la prévention des dommages dans
Pintérét de la sécurité publigue,

e
g
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ARTICLE 12 — ACCIDENT — INCIDENT

Le pétitionnaire est tenu de déclarer dans les meilleurs délais au Service de la Police de PEau
~DDAF-- les accidents ou incidenis iniéressants les installations, ou Vrages, travaux ou activités visés
dans la présente autorisation et de hature & porter atieinte an miliey aquatique et aux intéréts
mentionnés a I"article L 211-1 du Code de I"Environnement. Elle fournira sous 48 heures un rapport
cerit sur les origines du sinjstre, ses conséquences et les mesures prises pour y remédier,

ARTICLE 13 - BUREE DE £.%4 UTORISATION

La présente autorisation est donnce pour une durée de 30 ans 4 compter de la notification du présent
arrélé.
Les travaux devront étre achevés dans un délaj de 5 ans & dater de sa notification,

ARTICLE 14 — RENOUVELLEMENT DE L'AUTORISATION :

St le permissionnaire désire obtenir e renouvellement de Ja présente autorisation. il devra dans le
délai d’un an au plus et de six mois au moins avant la date d’expiration, formuler par écrit au Préfet,
une demande conforme a Particle 17 du décret n® 93-742 du 29 mars 1993 relatif aux procédures
d’autorisation et de déclaration,

ARTICLE 15 - RESPECT DES REGLEMENTATIONS :

Le pétitionnaire sera tenu de se conformer a tous les réglements existants ou a venir sur la police, le
mode de distribution et le parlage des eaux.

La présente autorisation est donnée au tiire des réglementations en vigueur concernant la police des
eaux, Elie ne dispense pas le petitionnaire dobtenir toute autorisation Ou de faire toute déclaration qui
pourrait €tre nécessaire en verty dautres Iégislations ou réglementations, notamment dans le domaine
de 'environnement, de Pagriculture. de la santé ou de I*urbanisme.

ARTICLE 16 - RESERVE ET DROITS DES TIERS :

Les droits des tiers sont et demeurent cxpressément réservés,

ARTICLE 17 - CONTROLE bES INSTALLATIONS ¢

Les fonctionnaires commissionnés au titre de ta police des eaux auront, en permanence, libre accés
pour le contréle des conditions imposées par cet arrété.

ARTICLE 18- CARACTERE bE LTAUTORISATION:

La présente autorisation est accordée 3 titre précatre et révocable, notamment. le pétitionnaire ne
pourra prétendre 4 aucune indemnité, ni dédommagement quelconque si, & quelque gpogue gue ce
soit, P'administration reconnait la nécessité de prendre dans Iintérét de Ia salubrité publique ou de ia
police des caux. des mesures qui le privent temporairement ou détinitivement de tout oy partie des
avantages resultant de la présente autorisation. tous droits antérieurs réservés,




ARTICLE 19 - BELAIS ET VOIES DE RECOURS (APPLICATION DE L ARTICLE L.2 14-10 DU CODE DE
L’EN\"IR(}N:\'I".,\Hfl.\”{')

Le destinataire dune décision administrative qui désire fa contester peut saisir le Tribunal
Administratif compétent d"un recours contenticux dans les deux mois & partir de la notification de la
décision attaquée. fl peut ¢galement saisir d’un recours gracieux Pauteur de fa décision ou dun
recours hi€rarchique le Ministére de ¥ Environnement.

Le présent acte peut étre déférd a la juridiction administrative par les tiers, personnes physiques ou
morales, les communes intéressées ou feurs groupements, dans un délai de quatre ans a compter de la
publication ou de "affichage dudit acte.

ARTICLE 20 - EXECUTION DE LPARRETE :

Madame la Secrétaire Géndrale de fa Préfecture des Pyrénées-Orientales,

Monsteur le Directeur Dépariemental de I"Agriculture et de la Forét,

Monsieur Jean-Frangois CARBONNELL. représentant la SARL J.F. CARBONNELL.,
Madame le Maire de Villeneuve de i Raho.

Monsteur le Maire de Perpignan,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de exéeution du présent arrété qui sera publié au Recueil
des Actes Administratifs de fa Préfecture des Pyrénées-Orientales.

LE PREFET,
Pour le Préfet et par délégation,

La Secrétaire Générale,
Signé : Anne-Gaglle BAUDOUIN

Pour ampliation.
Pour le Préfet et par délégation,
L Attachée, Chef de Bureau.

Jocelyne VAN-ELVERDINGHI:




PREFECTURE DES PYRENEES-CRIENTALES

MISSION INTERSERVICES

DE L'EAY
DIRECTION DEPARTEMENTALE D2 COMMUNAUTE D'AGGLOMERATION
L'AGRICULTURE ET DE LA FORET PERPIGNAN-MEDITERRANEE

CONSTRUCTION D'UNE NOUVELLE
STATION D'EPURATION COMMUNALE
A SAINT FELIU D’AVALL

Dossier suivi par : Rémi BOURDON
& 0468519877

ARRETE N° 2881 DU 20 JUILLET 2006
portant autorisation au titre du Code de FEnvironnement
Eau et Milleux Aquatigues

Le Préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de Ia Légion d'Honneur

Vau les articles 641, 642, ¢t 6441 dy Code Civil:

Va le Code de I'Environnement, Hvre 1 - titre 19 Eau et Milieux Aquatiques ;

Vau fa Directive 91727 /CEE du 21 mal 1967 relative au trajtement des eaux urbaines residuaires ;

Vala foi n® 84.512 du 20/06/1984 relative 4 1g péche en eau douce et 4 la gestion des ressources piseicoles :
Vau fe décret n® 62.14.448 du 24/11/1967 relatif a Pexercice de 1a Police des Eaux :

Vu fe déeret n® 63 224 ¢ 2602 1965 relatif a Nexercice de Ia Police des Faux :

Vu les décrets d application n° 93,747 o 93743 du 29/03/1993 modifiés :
Vu le décret n° 94-469 dy 03 Juin 1994 relatif & la collecte et au fraitement des eaux usées mentionnées aux
articles L 372-1-1 ef L 372-3 du code des communes (L 2224-8 et L 222410 du Code Général des
Collectivités Terriioriales) -

Va Parrété du 22 décembre 1994 modiiie fixant les prescriptions technigues relatives aux ouvrages de
collecte et de traitement des caux ysdes mentionnées aux articles 1 2924-8 et 1. 2224-10 du Code Général

des Collectivités Territoriales :

a4 L

Vu larrété du 22 décembre 1994 relant a iy surveitlance des ouvrages de collecte of de raitement des eaux
us€es mentionndes aux articles L 2224.8 et | 2224410 du Code Général des Collectivités Territoriales -

Vu le décret du 08 décembre 1907 e

tifa épandage des boues issues du traffement des caux usées :

Vu Parrété do 08 jravier 1998 modific re tif'a Pépandage de boues sur sols agricoles :




Vu le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Faux du Bassin Rhéne-Méditerranée-Corse
approuvé le 20 décembre 1996 ;

Vu le dossier déposé le 28 avril 2005 par M. le Président de la Communauté d”Agglomération Perpignan-
Méditerranée et ses compléments d’octobre 2005 ;

Vu la déclaration de recevabilité du dossier en date du 30 janvier 2006 ;

-
i

Vu [arrété préfectoral n® 77872006 du 27 février 2006 prescrivant Pouverture de I'enquéte préalable a
Fautorisation requise au titre du Code de I'Environnement (cau et milieux aquatiques) désignant Monsieur
Michel PARESSANT en qualité de commissaire enguéteur ;

Vu Pavis favorable du Commissaire-enquéteur établi 3 la suite de "enquéte publique qui s’est déroulée du
13 mars 2006 au 30 mars 2006 sur les Communes de Saint Féliu d’Avall, Comeilla de 1a Rivicre et Pézilla la
Riviére ;

Vu la deélibération du Conseil Municipal de la Commune de Pézilla la Riviere en date du 27 mars 2006 ;

Vu Pabsence de délibération des Conseils Municipaux des communes de Corneilla de la Riviere et de Saint
Félin d"Avall ;

Vu Pavis des services déconcentrés consultés sur la demande susvisée ;

Vu ["avis du Conseil Départemental d’Hygi¢ne en sa séance du 14 juin 2006

sur proposition de Madame la Secrétaire Générale
de la préfecture des Pyrénées-Orientales

ARRETE

ARTICLE I - OBJET DE L’AUTORISATION :

Sont autorisés au titre du Code de I'Environnement les travaux i entreprendre par la
Communauté d’Agglomération Perpignan-Méditerranée..en vue de [a construction de la nouvelle station
d’¢puration communale de SAINT-FELIU ID’AVALL, sur les parcelles n°s 345, 593, 594, 596 et 2533,
conformément 4 I"avant-projet ainsi que les réseaux d’amenée et de rejet correspondant.

La Communauté d’Agglomération Perpignan-Méditerranée est autorisée a déverser aprés épuration
fes eaux provenant du systéme d assainissement dans le fleave la Té, via le ruisscau des Faux Vives,

Le projet est soumis a autorisation en application de I'article L 214.1 du Code de I'Environnement
et des décrets d’application n° 93-742 et 93-743 du 29 mars 1993 modifiés au titre des rubriques suivantes ;

Lo Rubriques [T beliee |l Procédure

|
|

Stations d’épuration, le flux polluant journalicr rect ou la
5.L.6. capacité de traitement journalier étant Aultorisation
- supéricur ou égal 4 120 kg de DBO;




ARTICLE 2 — NORMES DE REJET :

Le rejet doit répondre aux conditions suivantes normales d’exploitation pour des débits ne dépassant
pas le débit de référence

I- Emplacement en Lambert 11 étendu : Coordonnées approximatives 1 x = 633 450

y =1 742 500

2 - Le débit recu ne pourra excéder 1 - 22,2 Us ¢t 750 m¥/j par temps sec
27.8 Us et 810 m*j par temps de plaie,

3 - La charge polluante recue ne pourra excéder :

| Paramétres || - Valeur journalicre i
DRO, 300 ke/j
DCO 600 kg/j
MES 4350 k)
NTK 75 kei)

4 - La filiere de traitement retenue est celle des boues activées.

5 - Les échantillons moyens journaliers doivent respecter les valeurs suivantes fixées en concentrations :

L Paramétres . |[ Envaleur moyenue mesurée || Rendement minimum]
Demande biologique en oxypéne  (IDBO9) 25 mg/l 70 %
Demande chimigue en oxygéne (DCO) 125 mg/l 75 %
Matiéres en suspension totale {MES) 35 my/l 9 %
Azote total Kjeldahl (NTK} 13 mg/d 85 %

6 — La température de I’effluent rejeté sera inféricure a 30°C.
7 - Le pH des effluents rejetés sera compris entre 6,5 et 8.5.

8 — L’effluent ne devra pas contenir de substances capables d’entrainer la destruction du poisson aprés
mélange avece les eaux réceptrices a 50 métres du point de rejet et au milieu du cours d’eau.

9 - La couleur de Ieffluent rejeté ne doit pas provoquer de coloration visible du milicu récepteur.

ARTICLE 3 — AUTO-SURVEILLANCE DES OUVRAGES DE TRAITEMENT :

La Communauté d’Agglomération Perpignan-Méditerranée ou son délégataire mettra en place une
auto-surveillance des ouvrages de traitement telle que prévue par arrété du 22 décembre 1994 relatif & la
surveillance des ouvrages de collecte et de traitement des caux usées.

Les installations de mesure de débit et de prélévement devront permettre & Iexploitant et au service
chargé de fa police des caux de vérifier le fonctionnement de la station d’épuration.




Ii devra étre instalbé

*  undispositif enregistreur de mesure du débit aval de la station d*épuration,

* un dispositif de prélévement automatique des eaux résiduaires, 4 Pamont et 4 Uaval de la
station d’épuration, asservi au débit. L expioitant doit conserver au froid pendant 24
heures un double des échantillons prélevés sur la station.

. Ces dispositifs seront soumis & "avis préalable du service chargé de la Police des Faux.

@ La fréquence des mesures effectuées sur les échantillons moyens journaliers on entrée et en
sortie de station sera de

L Débit || pBO | DCO JCMES |['NTK ][ Boues |

Fréquence annuelle 365 4 12 12 1 4%

{*) quantité et matieres séches,
0o Les résultats seront transmis chaque mois au service charge de la Police des Eaux et 3 I"Agence
de PEau Rhéne-Méditerranée-Corse, dans les formes prévues par Particle 5 de Marrété du 22
décembre 1994,
@ Le rapport prévu a Iarticle 8-11 de Uarrété précité sera transmis chague année au service
chargé de la Police des Faux et a I'Agence de I'Eau.
ARTHCLE 4 — REGLES DE TOLERANCE ;

Regles de tolérance par rapport aux paramétres DCO, DB0S, MES.

Le nombre annuel d’¢chantillons non conformes aux seuils prévus dans article 2-3 du présent
arréte pourra élre :

| Parametres || DBOs |[ DCO |[ MES |

;
[ Nomthre 1 2 ! 2

Ces parametres devront respecter cependant les seuils suivants pour les échantillons en
dépassement, sauf pendant les périodes d’entretien et de r¢paration visées dans les articles 8, 9 et 10 du
présent arrété

[ paramétres || Concentration Maximale - |

T — - .
DBOs 30 mg/l ‘j
DCO 250 mg/! i
MES 85 my/l ﬁ_A]

Les concentrations en azote sont & respecter en moyenne annuelle.

ARTICLE 5 — SURVEILLANCE DES OUVRAGES DE COLLECTE :

L exploitant évaluera la quantité annuelle de sous-produits de curage et de décantation du réseau
{matiéres séches).
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Les déversoirs d’orage et dérivations ¢ventuelles situds sur un trongon desting a collecter une charge
brute de pollution organique par temps sec comprise entre 120 ¢t 600 kg par jour feront objet d'une
surveillance permettant d’estimer les périodes de déversement et les débits rejetés.

ARTICLE 6 — FIABILISATION :

Les organes sensibies du systéme d’assainissement : pompes, automates devront étre fiabilisés. Dans
un délai de 6 mois & compter du choix du constructeur de la station d’¢puration, la Communauté
d’Agglomération Perpignan-Méditerranée fournira au Service chargé de la Police des Faux une analyse des
risques de défaiilance de la station d’épuration, de leurs effets, et des mesures qui seront prises pour
remédier aux pannes éventuelles,

La station d’¢puration et les postes de refoulement doivent étre équipés d’une (élésurveillance.

ARTICLE 7 — CONTROLE :

Des contrdles inopinés pourront &tre effectués par le service chargé de la Police des Faux dans les
conditions fixées par [article 9 de Parrété du 22 décembre 1994, comprenant des prélevements et analyses
aux frais de Uexploitant.

ARTICLE 8 - DISPOSITIONS A PRENDRE LORS D'EVENEM ENTS EXCEPTIONNELS :

Lorsque des circonstances exceptionnelles ne permettent pas d’assurer la collecte ou le traitement
complet des etfluents, Pexploitant devra avertir immédiatement le Préfet en lui taisant connaitre les
dispositions de surveillance renforcées et les mesures prises pour revenir a la situation normale, et les effets
prévisibles sur a santé et environnement.

ARTICLE 9 — FLUX REJETE LORS D’ EVENEMENTS EXCEPTIONNELS :

Lors de ces ¢vénements Pexploitant doit estimer le flux de matieres polluantes rejetées et évaluer
son tmpact sur le milieu récepteur.

Cette ¢valuation porte au minimum sur le débit, la DCO, ’azote ammoniacal aux points de rejet et
l'oxygéne dissous dans le milieu récepteur.

Cette ¢valuation sera transmise au service chargé de la Police de I'Eau, a I"Agence de 'Fau et au
service chargé de ['hygiéne du milieu.
ARTICLE 10 — BY-PASS ;

La conception de la station d’épuration devra permettre la réalisation des travaux de gros entretien
en périodes creuses sans arréter totalement le fonetionnement de Ia station d*épuration,

Des by-pass seront prévus notamment aprés les prétraitements.
ARTICLE 11 — GESTION DES NUISANCES GENEREES PAR LE PROJET :

Les nuisances olfactives seront limitées au minimum par la mise en place d’une extraction air

vicié sur le local de déshydratation des boues et par le stockage des boues déshvdratées dans une benne sous
un préau.

3 ddaf




Avant destruction. les ouvrages existants devront étre complétement vidangés et nettoyes.

Le stockage des déblais, méme temporaire, ne se fera pas en zone inondable.

ARTICLE 12 — AUTRES USAGERS DE L’EAU ;

La Communauté d’Agglomération Perpignan-Méditerranée devra indemniser les usiniers uriguants
¢t autres usagers des eaux de tous les dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir &é causés par le
deversement des caux usées.

ARTICLE 13 — ACCES :

L acees 4 la station devra étre maintenu en bon éat, et permetire le passage d"engin lourd.

ARTICLE 14 — SITE DE LA STATION :
Le site de la station devra étre maintenu en permanence en état de proprete,

L ensemble des instaliations doit étre délimité par une cléture.

ARTICLE 15 — CONDITIONS D’EXPLOITATION ET DPE TRAVAIL :

Toutes les mesures de précaution, et de protection des travailleurs devront étre prises lors de la
conception et de Iexploitation des ouvrages, par la prise en compte des recommandations de la Caisse
Nationale d” Assurance Maladie et par le respect des normes frangaises et européennes dans ce domaine.
ARTICLE 16 — FORMATION DU PERSONNEL !

Le personnel d’exploitation doit avoir regu une formation adéquate lui permettant de réagir a toutes
les situations de fonctionnement de la station.

ARTICLE 17 - PROTECTION DU RESEAU AEP ;

Un disconnecteur hydraulique & zone de pression réduite controlable sera installé sur alimentation
en cau de consommation. A Uintérieur la partie réservée au personnel sera protégée du réseau d’cau
industrielle par un disconnecteur hydraulique a zone de pression réduite controlable.

ARTICLE 18 — GESTION DES BOUES ;

La gestion des boues de la station dépuration de la commune de Saint Féliu d’Avall sera

conséeutive aux décisions prises par le Syndicat Intercommunal de Traitement ot d’Elimination des Ordures

Ménageres (SYDETOM).

Au plus tard & la mise en service des nouveaux ouvrages, la collectivité devra avoir une solution
réglementaire opérationnetle pour le traitement de ses boues.




ARTICLE 19 - TRANSPORT DES BOUES ;

Le transport des boues vers les sites d’épandage ou d’élimination devra respecter toutes les régles de
conditionnement limitant les nuisances lors de la traversée d’agglomération.

ARTICLE 20 — RESEAU DE COLLECTE :

Le systeme de collecte sera réalisé conformément aux prescriptions de Parrété du 22 décembre
1994, la réception sera conforme a Particle 25 de cet arréié, le proces-verbal de réception sera adressé i
Pentreprise chargée des travaux, au service chargé de la Police des Faux et & I"Agence de I'Fau Rhéne-
Méditerranée et Corse,

ARTICLE 21 — SURVEILLANCE DES OUVRAGES DE COLLECTE ;

["exploitant réalise la surveillance des ouvrages de collecte conforménent & "annexe 1l de Parrété
du 22 décembre 1994 relatif & la surveillance des ouvrages de collecte et de traitement des eaux usées.

ARTICLE 22 — AUTORISATIONS DE DEVERSEMENT :

Dans un délai de 6 mois & compter de la notification du présent arrété, la Communauté
d’Agglomération Perpignan-Méditerranée devra fournir au service chargé de la Police des Faux un
exemplaire des autorisations de déversement passées au titre de Particle 1, 35-8 du Code de la Santé
Publique avec fes usagers produisant des eaux non domestiques présentant un impact notable sur le systéme
d’assainissement.

ARTICLE 23 — DUREE DE L’AUTORISATION ¢

L& présente autorisation est donnée pour une durée de 15 ans & compter de la notification du présent
arrété.

L autorisation sera périmée au bout de deux ans & compter de sa notification, si Iouverture de
chanticr n'a pas €& réalisée avant I"expiration de ce délai.

ARTICLE 24 — RENOUVELLEMENT DE L’AUTORISATION :

Si le permissionnaire désire obtenir le renouvellement de la présente autorisation, il devra dans le
delai d’un an au plus et de six mois avant la date d’expiration, formuler par éerit au Préfet, une demande
conforme a I'article 17 du déeret n® 93-742 du 29 mars 1993 relatif aux procédures d’autorisation et de
déclaration.

ARTICLE 25 — CARACTERE DE L’AUTORISATION :
L autorisation est accordée a titre précaire et révocable sans indemnité.

St 4 quelque époque que ce soit, I"administration décidait dans un but d’intérét général notamment
du point de vue de la lutte contre la pollution des eaux et leur régénération, dans le but de satisfaire ou de
concilier les exigences mentionnées a Particle 1 de Ia loi n® 64-1245 du 16 décembre 1964, de modifier
d’une mani¢re temporaire ou définitive I'usage des avantages accordés par le présent arrété, le
permissionnaire ne poutrait demander aucune justification ni réclamer aucune indemnité.
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Toutefois, si ces dispositions venaient & modifier substantiellement les conditions de Pautorisation,
elles ne pourraient Gtre décidées qu’apres "accomplissement des formalités réglementaires.

ARTICLE 26 — REMISE EN ETAT DES LIEUX ¢

A Dexpiration de la présente autorisation, ainsi que dans tous les cas ou elie viendrait a étre
rapportée ou révoquée, les Heux devront 8tre remis dans leur état inftial.

En cas de non-exéeution, il v sera pourvu d’office aux frais du permissionnaire.

ARTICLE 27 — RESPECT DES REGLEMENTATIONS ET DROITS DES TIERS :

Le permissionnaire est tenu de se conformer 4 tous les réglements existants ou a intervenir sur la
Police de I'Eau et des milicux aquatiques.

La présente autorisation est donnée au titre des réglementations en vigueur concernant la Police de
"Eau et des milieux aquatiques.

Elle ne dispense pas le permissionnaire d’obtenir toute autorisation ou de faire toute déclaration qui
pourrait éventuellement étre nécessaire en vertu d’autres Iégislations ou réglementations, notamment dans le
domaine de agriculture, de la santé ou de Purbanisme.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 28 —~ DECHEANCE DU PERMISSIONNAIREF :

Faute par le permissionnaire de se conformer dans le délai [ixé aux dispositions prescrites,
Padministration pourra, selon les circonstances, prononcer la déchéance du permissionnaire, ef, dans tous
les cas, elle prendra les mesures nécessaires pour faire disparaltre, aux frais du permissionnaire, tout
dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages dans I'intérét de la sécurité publique, dans
préjudice de Uapplication des dispositions pénales relatives aux contraventions en matiére de cours d’eau.

It en sera de méme dans le cas ol, aprés s’étre conformé aux disposilions prescrites, le
permissionnaire changerait ensuite 'état des lieux fixé par le présent réglement, sans y Gtre préalablement
autorisé, ou 571l ne maintenait pas constamment les Heux en bon état,

ARTICLE 29 — NOTIFICATION ET PUBLICITE DE L’ARRETE :

Le present arr€lé est transmis 2 Monsieur le Président de la Communauté d’Agglomération
Perpignan-Méditerranée, en vue :

*  delamise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
»  de la mise a disposition du public,

En outre :

* une ampliation de ’arrété sera envoyée aux communes de Saint Féliu d’Avall, Corneilla de
la Riviere et Pézilla la Riviére pour affichage en mairie pendant une durée de un mois,

*  Darrété sera publi¢ au recueil des actes adminisiratifs de la préfecture,

* unavis sera inséré aux frais du permissionnaire dans deux journaux locaux.
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ARTICLE 30 — DELAIS ET VOIES DE RECGURS :

conformément & "article 29 de la loi 92-3 du 3 Janvier 1992 sur eau et a Particle 14 de la loi 76-
663 du 19 juillet 1976 relative aux installations classées pour la protection de Venvironnement, la présente
décision, soumise & un contentieux de pleine juridiction. peut ére déférée au tribunal administratif
compdétent par :

* e permissionnaire dans un délai-de deux mois qui commence & courir du jour ot le dit acte
fut a €16 notifie,

»  les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
dans un délai de quatre ans, a compter de la publication ou de Paffichage dudit acte.

ARTICLE 31 - EXECUTION DE L ARRETE :

Madame fa Secrétaire Générale de la Préfecture des Pyrénées-Orientales.

Monsicur le Président de la Communauté d’ Agglomération Perpignan-Méditerranée,
Monsieur le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales.

Monsieur le Directeur Départemental de P Agricoliure et de la Forét,

Monsieur le Directeur Départemental de FEguipement,

Monsteur le Directeur Régional de Plndustrie de la Recherche et de I'Environmement,
Madame ta Directrice Régionale de I"Environnement,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexéeution du présent arrété qui sera publié au Recueil
des Actes Administratifs de Ia Préfecture des Pyrénées-Orientales,

LE PREFET,
Pour le Préfet et par délégation,
La Secrétaire Générale,
Signé : Anne-Gatlle BAUDOUIN

Pour ampliation,
Pour le Préfet et par délégation.
L.”Atdachée. Chef de Bureau.

",

v \

Jocelyne VAN-LLVERDINGHE
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